See the notice on TED website

691749-2024 - Licitacion

Alemania — Productos farmacéuticos — Arzneimittel mit dem Wirkstoff Rituximab - in der
Darreichungsform Infusionslosungskonzentrat (ATC: LO1FA01)

OJ S 221/2024 13/11/2024

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: AOK Sachsen - Anhalt
Correo electrénico: openhouse@san.aok.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Arzneimittel mit dem Wirkstoff Rituximab - in der Darreichungsform
Infusionslésungskonzentrat (ATC: LO1FAQ1)
Descripcion: Gegenstand dieser Veroffentlichung ist der Abschluss von nicht exklusiven
Rabattvertragen gemal § 130a Abs. 8 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit dem Wirkstoff
Rituximab - in der Darreichungsform Infusionslésungskonzentrat (ATC: LO1FAO1) im Rahmen
eines sogenannten "open-house-Modells". Unter Vorgabe einheitlicher Vertragskonditionen
sowie eines einheitlichen Zugangsverfahrens wird allen geeigneten und interessierten
pharmazeutischen Unternehmen oder Gemeinschaften pharmazeutischer Unternehmen der
Abschluss bzw. Beitritt zu einem Rabattvertrag nach § 130a Abs. 8 SGB V zu den
vorgenannten Wirkstoffen bzw. Arzneimitteln angeboten. Interessierte pharmazeutische
Unternehmen kénnen dazu bei der genannten Kontaktadresse die Teilnahmeunterlagen sowie
den jeweiligen Vertrag anfordern. Voraussetzung fur den Abschluss eines Vertrages ist, dass
das interessierte pharmazeutische Unternehmen die angeforderten Teilnahmeunterlagen
vollstéandig ausgefullt und unterzeichnet.
Identificador del procedimiento: bb369210-356f-4bf3-b33c-f6506c6dfc64
Identificador interno: AOK SAN 2024 openhouse 54
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Abschluss nicht-exklusiver
Rabattvereinbarungen gemaf § 130a Abs. 8 SGB V zu Fertigarzneimitteln mit dem Wirkstoff
Rituximab - in der Darreichungsform Infusionslosungskonzentrat (ATC: LO1FAO1) bei
jederzeitiger Abschlussmaoglichkeit im Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells". Mit
jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein
Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der
Vertragsabschluss kann jederzeit und zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle
Vertragsverhandlungen werden nicht durchgefthrt. Der friGheste Vertragsbeginn ist der
01.01.2025. Davonausgehend betragt die Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag
endet am 31.12.2026 unabhangig von dem Beginn des Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-
Anhalt wahrend der Vertragslaufzeit nach Maligabe der einschlagigen vergaberechtlichen
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Vorschriften Exklusivvertrage fur die Wirkstoffe ausschreiben, werden die im Rahmen dieser
Veroffentlichung geschlossenen Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen
beendet. Bei der vorliegenden Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines
offentlichen Auftrags im Sinne des § 103 GWB bzw. des Vergaberechts. Um ein
weitestgehendes Mal} an Transparenz fur die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu
gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen
Union. In Ermangelung eines entsprechenden Veroffentlichungsformulars wird die
Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie
bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses
Bekanntmachungsformulars und der Verdéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere
Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie
nicht aus rechtlichen Griinden verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEOQ3)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Bekanntmachungs-ID: CXP4YRASYTH
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Motivos de exclusion puramente nacionales:
Situacidén analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Corrupcion:
Participacién en una organizacion delictiva:
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Insolvencia:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Que haya incurrido en falsas declaraciones, le haya ocultado informacion, no esté en
condiciones de facilitar los documentos necesarios y haya obtenido informacion confidencial
sobre este procedimiento:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion

Ha cometido una falta profesional grave:

Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Pago de cotizaciones a la seguridad social:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:
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Pago de impuestos:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Arzneimittel mit dem Wirkstoff Rituximab - in der Darreichungsform
Infusionslésungskonzentrat (ATC: LO1FAO1)
Descripcion: Abschluss nicht-exklusiver Rabattvereinbarungen gemafl § 130a Abs. 8 SGB V
zu Fertigarzneimitteln mit dem Wirkstoff Rituximab - in der Darreichungsform
Infusionsldsungskonzentrat (ATC: LO1FAOQ1) bei jederzeitiger Abschlussmdglichkeit im
Rahmen eines sogenannten "open-house-Modells". Mit jedem pharmazeutischen
Unternehmen, das die Teilnahmevoraussetzungen erflillt, wird ein Vertrag abgeschlossen.
Eine Exklusivitat ist nicht gegeben. Der Beitritt bzw. der Vertragsabschluss kann jederzeit und
zu den gleichen Bedingungen erfolgen. Individuelle Vertragsverhandlungen werden nicht
durchgefuhrt. Der frUheste Vertragsbeginn ist der 01.01.2025. Davon ausgehend betragt die
Vertragslaufzeit maximal 24 Monate. Der Vertrag endet am 31.12.2026 unabhangig von dem
Beginn des Vertrages. Sollte die AOK Sachsen-Anhalt wahrend der Vertragslaufzeit nach
Malgabe der einschlagigen vergaberechtlichen Vorschriften Exklusivvertrage fur die
Wirkstoffe ausschreiben, werden die im Rahmen dieser Veroffentlichung geschlossenen
Vertrage entsprechend den vertraglichen Regelungen beendet. Bei der vorliegenden
Veroffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe eines 6ffentlichen Auftrags im Sinne
des § 103 GWB bzw. des Vergaberechts. Um ein weitestgehendes Mal} an Transparenz fur
die beabsichtigten Vertragsabschlisse zu gewahrleisten, erfolgt die Veroffentlichung im
Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. In Ermangelung eines entsprechenden
Veroffentlichungsformulars wird die Auftragsbekanntmachung genutzt. Die daraus
resultierenden begrifflichen Vorgaben, wie bspw. die Verfahrensbezeichnung "offenes
Verfahren", sind einzig der Nutzung dieses Bekanntmachungsformulars und der
Veroéffentlichungsplattform geschuldet. Eine weitere Bedeutung, insbesondere eine
Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen, soweit sie nicht aus rechtlichen Grinden
verpflichtend sind, ist damit nicht verbunden.
Identificador interno: AOK SAN 2024 openhouse 54

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 33600000 Productos farmacéuticos

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivision del pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEOQ3)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 2 Anos

5.1.6. Informacién general
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informacion complementaria: Es besteht neben dem postalischem Versand auch die
Moglichkeit, die Vertragsunterlagen in elektronischer Form als .pdf-Datei mit einer
qualifizierten elektronischen Signatur im Sinne des Art. 3 Nr. 12 der Verordnung (EU) Nr. 910
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/2014 (elDAS-Verordnung) auf elektronischem Wege per E-Mail an das Postfach
openhouse@san.aok.de zu Gibermitteln. Bitte beachten Sie bei der Ubersendung der
Vertragsunterlagen auf elektronischem Wege auf eine gesicherte Email Kommunikation.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Criterio:
Tipo: Otros
Descripcion del criterio de seleccidon: Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen, das die
Teilnahmevoraussetzungen erfullt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat ist nicht
gegeben.

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAS5YTH
/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YRAS5YTH

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participaciéon: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 31/10/2026 00:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informaciéon complementaria: s.o.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 31/10/2026 00:01:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Mit jedem pharmazeutischen Unternehmen,
das die Teilnahmevoraussetzungen erflillt, wird ein Vertrag abgeschlossen. Eine Exklusivitat
ist nicht gegeben.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electrénicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion
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5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundeskartellamt,
Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Die hier gegenstandlichen Vertrage stellen keine
offentlichen Auftrage im Sinne der Vergabekoordinierungsrichtlinie 2014/24/EG des
Europaischen Parlaments und des Rates dar, so dass die Richtlinie bzw. das GWB-
Vergaberecht (§§ 97 ff GWB) nicht anzuwenden sind. Die folgenden Angaben (GWB) erfolgen
daher rein vorsorglich. Eine weitergehende Bedeutung, insbesondere eine Unterwerfung unter
vergaberechtlichen Regelungen, ist damit nicht verbunden. "§ 135 Unwirksamkeit. (1) Ein
offentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1) gegen
§ 134 verstolRen hat oder 2) den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser Verstol3 in einem Nachprifungsverfahren
festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden,
wenn sie im Nachpriufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der
betroffenen Bieter und Bewerber durch den &ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist.
Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt
gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union." § 134 GWB Informations- und Wartepflicht: (1) Offentliche Auftraggeber haben die
Bieter, deren Angebote nicht berucksichtigt werden sollen, Uber den Namen des
Unternehmens, dessen Angebot angenommen werden soll, Gber die Grinde der
vorgesehenen Nichtberlcksichtigung ihres Angebots und tUber den frihesten Zeitpunkt des
Vertragsschlusses unverziglich in Textform zu informieren. Dies gilt auch flr Bewerber, denen
keine Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor
die Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein
Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1
geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet,
verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung
der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter
und Bewerber kommt es nicht an. (3) Die Informationspflicht entfallt in Fallen, in denen das
Verhandlungsverfahren ohne Teilnahmewettbewerb wegen besonderer Dringlichkeit
gerechtfertigt ist. ... § 160 Einleitung, Antrag. (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. [...]
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
AOK Sachsen - Anhalt

TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: AOK Sachsen - Anhalt
Numero de registro: DE258393558
Direccion postal: Lineburger Str. 4
Localidad: Magdeburg
Caodigo postal: 39106
Subdivision del pais (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEEOQ3)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Nadine Sommermeier
Correo electronico: openhouse@san.aok.de
Teléfono: +49 3912878-45117
Fax: +49 3912878-845117
Direccién de internet: http://www.dtvp.de/Center
Perfil de comprador: http://www.dtvp.de/Center
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundeskartellamt, Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: t:022894990
Direccion postal: 53123
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53123
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +4922894990
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electronico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender
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Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 105¢58fa-3999-494e-aac3-e0fe37b2d0aa - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 12/11/2024 11:51:35 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 691749-2024

Numero de la edicion del DO S: 221/2024

Fecha de publicacion: 13/11/2024
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